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Евгения Смагина
Родилась в Москве. Окончила классическое отделение МГУ, училась в аспирантуре и защитилась в Институте востоковедения Академии Наук. Работает там же, а также в Российском государственном гуманитарном университете, преподаю в ряде других вузов, сотрудничала в Российском Библейском обществе. Стажировалась в Мюнстерском университете (Германия), в Иерусалимском университете. Переводила, кроме греческого, с древнегреческого, латыни, коптского, древнееврейского и арамейского (несколько книг Библии), а научную литературу - также с английского, немецкого и французского. Пишет и собственные стихи, они публиковались в журналах "Новый Мир", "Знамя", "Лехаим", в альманахе"Муза". 

Ευγενία Σμάγκινα. 

Γεννήθηκε στη Μόσχα. Αποφοίτησε από το Τμήμα Κλασσικής Φιλολογίας του Κρατικού Πανεπιστημίου Μόσχας «Λομονόσωφ», τη δε διδακτορική της διατριβή υποστήριξε στο Ινστιτούτο Ανατολικών Σπουδών της Ακαδημίας Επιστημών της Ρωσίας. Σήμερα διδάσκει εκεί, καθώς και σε διάφορα άλλα ανώτατα εκπαιδευτικά ιδρύματα, ενώ συνεργάστηκε με τη Ρωσική Βιβλική Εταιρεία. Έχει φοιτήσει (ως μετεκπαίδευση) στο Πανεπιστήμιο του Μούνστερ της Γερμανίας και στο Πανεπιστήμιο των Ιεροσολύμων. Εκτός από την ελληνική, έχει μεταφράσει ποίηση από τα αρχαία ελληνικά, λατινικά, κοπτικά, αρχαία εβραϊκά και αραμαϊκά (Βίβλος), καθώς και επιστημονική βιβλιογραφία από αγγλικά, γερμανικά και γαλλικά. Γράφει ποιήματα, που έχουν δημοσιευθεί στα περιοδικά «Novyi Mir», «Znamya», «Lekhaim», «Muza».     
